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دربارهينمایشگاهنقاشيسوسنحائري

نگاه ما

وقتي آرايه هاي بسيار ساده، اما بسيار ژرف و معنادار او را درنگارخانه اي خودموني و بدون زرق و برق 
و دكورها و نورپردازي هاي آن چناني ديدم، هم از آن محيط بسيار صميمي، هم از آن همه ژرف نگري 
و هم از نگاه تحسين آميز هنرمند، از آن چه كه هست و نه آن چه كه بايد در آرمان هاي دست نيافتني 

باشد، خرسند شدم. 
سريال نقاشي ها آن قدر بود كه بتواني حتا در زماني محدود و كوتاه آن چه را كه نگاه نه، بل كه تماشا 
مي كني در انديشه ات بپروراني و رابطه اي عقلاني، عاطفي و دروني از يك سو با نگاره ها و از سوي ديگر 
با آن چه كه در دور و برَاتَ مي گذرد و تو را در روي دادهاي كوچه  و خيابان قفل كرده است، پيدا كني. 

اين نخستين نمايش گاه نقاشي سوسن حائري نبود و بي گمان آخرين آن نيز نخواهد بود.
»مجله ي فردوسي« 

سوسن حائري يزدي:
نمايشگاه نقاشي قهوه خانه ي سورات

اين كه ما انسان ها تحمل عقيده اي غير از عقيده ي خودمان را نداريم مطلب جديدي نيست و مشكل 
هميش��ه ي بش��ر بوده است. از بحث در مورد نحوه ي لباس پوش��يدن گرفته تا بحث و جدل درباره ي 
مذهب. نتيجه ي اين عدم تحمل فقط به بحث و جدل هاي روزمره و توهين  و تحقيرهاي آشنا منتهي 

نمي شود، بل كه در بسياري موارد بلاهاي خانمان سوزي چون جنگ را پديد مي آورد. 
جالب اين جا است كه خيلي از اين اختلاف عقيده ها در حقيقت اختلاف نيستند، بل كه بيان يك مطلب 

مشترك به زبان هاي مختلف است.
در اين بين، داس��تان هميشه روش��ي لطيف و در عين حال قدرت مند براي بيان بسياري از مشكلات 

بوده است.
مثنوي معنوي كتابي است پر از داستان. داستان هايي كه هنوز تازه و پر مغز است. مسئله ي جنگ بر 
سر اختلاف عقيده نيز، موضوع يكي از داستان هاي زيباي مولاناي بلخ است. مولوي اين موضوع را در 

قالب داستان جنگ انگوري با زيبايي هندسي شعر و رندي عارفانه ي مشرق زمين سروده است.

.و يا در جاي ديگري از جنگ هاي بشري چنين مي گويد:

با خيالي صلحشان و جنگشان
وز خيالي فخرشان و ننگشان

جنگ خلقان هم چو جنگ كودكان
جمله بي معني و بي مغز و مهان

اين موضوع، موضوع يكي از داس��تان هاي زيباي 
تولس��توي با نام »قهوه خانه ي س��ورات« است. 
تولس��توي قهوه خانه ي س��ورات را با اقتباس از 
ادبيات كشور فرانسه نوش��ته است. اين داستان 
در قهوه خانه اي در ش��هر سورات هندوستان رخ 
مي دهد. قهوه خان��ه اي كه پات��وق جهان گردان 
است. خود هند نيز سرزميني است با انسان هايي 
از اديان گوناگون چون بودايي، هندو، مس��لمان، 

زرتشتي و ...  
جمع��ي از انس��ان ها كه به اي��ن قهوه خانه براي 
اس��تراحت آمده اند ب��ه بحث درب��اره ي خداوند 
مي پردازند و تلاش مي كنند كه عقيده ي خود را 
بهتر نشان دهند و خدا را به مذهب خود محدود 
كنند. دانش مند ايراني مسلمان، برهمني هندو، 
ترك��ي مس��لمان، ايتاليايي كاتوليك، كش��يش 
پروتس��تان و آفريقاي��ي بت  پرس��ت، هرك��دام 
عقي��ده اي درباره ي خدا دارن��د و عقيده ي خود 

چار كس را داد مردي يك درم 
زان يكي گفت: اين به انگوري دَهَم

آن يكي ديگر عرب بدُ، گفت: لا
من عِنَب خواهم نه انگور اي دغا

آن يكي تركي بدُ و گفت: اي گُزوم
من نمي خواهم عِنَب خواهم اوُزوم

آن يكي رومي بگفت: اين قيل را
ترك كن، خواهيم استافيل را

در تنازع آن نفر جنگي شدند
كه ز سر نام ها غافل بدُند

مشت بر هم مي زدند از ابلهي
پر بدُند از جهل و از دانش تهي
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را برتر و بهتر مي دانن��د، تا اين كه مردي چيني 
از پيروان كنفس��يوس در قالب داستاني ديگر به 
آن ه��ا مي گويد كه همه يك ح��رف مي زنند اما 
غافلند كه همه رو به يك س��و دارند و بيانش��ان 

مختلف است. 
در نماي��ش گاه نقاش��ي قهوه خان��ه ي س��ورات، 
تصويرس��ازي اين داس��تان در قالب 16 تابلو به 
نمايش درآمد. تك تك ش��خصيت ها كه هركدام 
نمادي از يك س��رزمين با انديشه اي از سرزمين 
خود بودند در اين تابلوها تصوير ش��دند. هيچ دو 
نفري از آن ها مانند هم فكر نمي كنند و شبيه هم 
نيستند. اما زيبايي دنيا به اين تفاوت ها است. اگر 
همه ش��بيه هم بودند و مثل هم فكر مي كردند، 
دنيا يك نواخت و كس��ل كننده بود. درست مثل 
اين كه در يك نمايش گاه نقاش��ي همه ي تابلوها 

دقيقاً مانند هم باشند.

خلاصه ي داستان قهوه خانه ي سورات:
روزي م��ردي ايران��ي با كوله باري از پرس��ش به 
قهوه خانه اي در شهر سورات هندوستان رفت كه 
پاتوق جهان گردان ب��ود. او تمام عمرش را صرف 
مطالع��ه درباره ي خدا كرده بود و در نهايت س��ر 

رشته از دستش خارج و دچار تشويش شده بود.
مرد ايراني برده اي سياه پوس��ت داش��ت. از برده 
پرسيد: آيا مي پنداري خدايي هست؟ برده پاسخ 
داد: البته كه هس��ت. بتي چوبي��ن را كه همراه 

داشت نشان داد و گفت : اين خداي من است.
برهمني هندي كه در قهوه خانه بود گفت: نه، خدا بت نيست. تنها يك خدا هست و 

آن هم برهما است كه به افتخارش در سواحل گنگ معبد ساخته اند.
مردي ايتاليايي بحث را ادامه داد كه: امكان ندارد. هركس طالب رستگاري است بايد 

به سوي كليساي كاتوليك روم روي آورد.
كشيش پروتستاني كه در جمع بود عصباني شد و اعتراض كرد: آمرزيده تنها كساني 

هستند كه طبق تعاليم عيسا رفتار كنند.
مسلماني از سرزمين عثماني گفت: خير، آمرزش تنها شامل حال پيروان دين خاتم 

مي شود.
بحث و مجادله ادامه داشت تا اين كه مردي چيني بحث را با داستاني ادامه داد ...

او گفت: روزي مردي نابينا را ديدم كه آن قدر به خورشيد خيره شده بود كه بينايي 
خود را از دس��ت داده بود و در نهايت منكر خورش��يد ش��ده بود. مرد نابينا غلامي 

داشت. از غلام پرسيد: آيا مي داني خورشيد چيست؟
غلام گفت: نمي دانم و به من ربطي ندارد. اما با پوس��ت نارگيل براي خودم چراغي 

ساخته ام و از نور آن در شب استفاده مي كنم.
مردي به نابينا گفت: معلوم است كه خورشيد وجود دارد. گلوله اي آتشين است كه 

هر صبح از ميان دريا بيرون مي آيد و غروب به ميان كوه هاي جزيره فرو مي رود.
مردي هندو گفت: خورش��يد گلوله ي آتش��ين نيس��ت. خدايي است كه گرد كوه ها 

طواف مي كند. گاهي اژدهايي او را مي بلعد اما با دعا و استغاثه ي ما آزاد مي شود.
مرد دانايي كه ش��اهد گفت وگو بود گفت: خورش��يد دور زمين نمي چرخد، بل كه 

زمين است كه گرد آن مي چرخد و خورشيد نيمي از آن را روشن مي كند ...
در اين جا داستان مرد چيني تمام شد و گفت: مي بينيد كه در مورد خورشيد چه قدر 
اختلاف هست. در مورد خدا هم همين طور. هر قومي مي خواهد خدا را به سرزمين 

خود محدود كند.
اما آن كس كه گيتي را انباشته و سرشار از نور خورشيد مي بيند از سرزنش و تحقير 

عقايد ديگران پرهيز مي كند.

»احمد شاملو«
در آلمان هيتلري ميكشند كه يهودي است

حالا دراسراييل مي كشند كه طرف دار فلسطيني است
عرب ها مي كشند كه جاسوس صهيونيست ها سات

صهيونيست ها مي كشند كه فاشيست است
فاشيست ها مي كشند كه كمونيست است
كمونيست ها ميكشند كه آنارشيست است

روس ها مي كشند كه پدرسوخته از چين حمايت 
ميكند

چينين ها مي كشند كه حرام زاده سنگ روسيه را 
به سينه مي زند

ميكشند و مي كشند و مي كشند...
و چه قصاب خانه اي است اين دنياي بشريت!!*

* اين قطعه را سوسن حائري زاده براي كارگاه شعر 
فردوسي فرستاده است.

پایان


